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314 PVievter Ubjchnitt.

bitdher, Retfeaufzeidhnungen, furze Memoranbda, oft JFahrzehnte nad
ben Greigniffen niedergejdyrieben, mitunter aber tagebudjartig in lat.
griec)., gelegentlich fHebr. Spracdhe. Sie erwdhnen Feitereignife,
Borfalle aus feinem Qeben: Gejdylechtsivantheit (1501, Dez. 7,
griechijeh, val. auch p. 38 unter bemj. Datum), BVerluft und LWiederfinden
einer golbenen Rette, wofiir ex jechdmal faften will, Kilte und Geiviiter,
usgaben, Nezepte; unter jeinen BViichern (1514) aufer griechijden,
rom. utoren, Humaniften: Politianus, Picus aud): Dante und
Froissart,

LXXXVI.
(Bu Seite 63, Anm. 3.)

Ortensio Landi: Forcianae quaestiones, in
quibus varia Italorum ingenia explicantur, multaque alia scitu non
indigna. Autore Philalete Polytopiensi cive. Darunter: Mauritii
Scaevae carmen,

Quos hominum mores varios quas denique mentes
Diverso profert Itala terra solo

Quisve viris animus, mulierum et strennua virtus
Pulchre hoc exili codice lector habes.

Neapoli excudebat Martinus de Ragusia. Anno MDXXXVI
24 BL in H. 8°. Das Sdjriftdhen, in dem dber BVerfajjer nivgends ans
gebeutet wird, von Rante, Papfte 1, &. 385 benubt, gilt als Eigentum
bed Ortensio Landi (bgl. Tivabojchi VII, 800—812), Der Titel erilart
fih augd bem Umijtande, baf Unterhaltungen mitgeteilt {ind, die in
Forcium, einem Babe bei Qucca, bon einer grifperen Gefelljchaft bon
IMinnern und Frauen (ihre jdhwerlid) fingierten Namen Fol. 3 b,
Fol. 14 b) gepflogen werden fiber die Frage, woher bie unter ben Menjden
beftehende fo qrofe Berjhievenheit fomme. Diefe Frage witd nun
a3war nidyt beantwortet, twohl aber eine Anzahl ber unter ben damaligen
Stalienern bemerfbaren Verfchiebenfeiten aufgezdbhlt; ndmlid folgende:
bie ber Gtudien, bed Handeld, ver Kriegdtiichtigleit (died die von Rante
benupte Stelle), ber Unfertigung von Kriegdgeriten, der Lebendmweife,
ber Rleidung, der Sprache, ded BVerjtandes, ber Geneigtheit zum Haffe
und zur Liebe, ber Art, Liebe u gewinnen, der Aujnahme bon Gdjten,
bes Gijens; den Sdhluf madyt eine Betrachtung fiber die Verjdpiedens
feit der philojophijhen Syfteme. Ein befonderd grofer Abjdynitt ift
ben Frauen getwidmet: ihrer BVeridhiedenheit itberhaupt, der Madi
ihrer Gdhonfeit, ingbefondere ber Frage, ob die Frauen den Minnern
gleich oder fiberlegen jeien. Diefe und andere Abjdynitte besd Schriftchensd
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jind oben an einigen Giellen benupt. Hier mag folgender sur Probe
augetvdhlter Abjchnitt geniigen (Fol T b ff.): Aperiam nunc quae sit
in consilio aut dando aut accipiendo dissimilitudo. Praestant consilio
Mediolanenses, sed aliorum gratia, potius quam sua. Sunt nullo
consilio Genuenses, Rumor est Venetos abundare. Sunt perntili
consilio Lucenses, idque aperte indicarunt, cum in tanto totius Ttaliae
ardore, tot hostibus circumsepti suam libertatem ad quam nati
videntur semper tutati sint, nulla quidem aut fortunarum ratione
habita. Quis porro non vehementer admiretur? Quis callida consilia
non stupeat? Equidem quotiescunque cogito, quanta prudentia
ingruentes procellas evitarint, quanta solertia impendentia pericula
effugerint, adducor in stuporem. Lucanis vero summum est studinm,
eos deludere qui consilii captandi gratia adeunt, ipsi vero omnia
inconsulte et temere faciunt. Brutii optimo sunt consilio, sed ut
incommodent ac pernitiem afferant, in rebus quae sunt magnae de-
liberationis dictu mirum gquam stupidi sint; eisdem plane dotibus
instructi sunt Volsei quod ad caedes ac furta paulo propensiores sint.
Pisani bono quidem sunt consilio, sed parum constanti, si quis di-
versum ab eis senserit, mox acquiescunt, rursus si aliter suadeat,
mutabunt consilium: illud in caussa fuit, quod tam duram ac diu-
turnam obsidionem ad extremum usque non pertulerint. Placentini
utrisque abundant consiliis, scilicet salutaribus ac pernitiosis, non
facile tamen ab eis impetres pestilens consilium, apud Regienses
neque consilii copiam invenias. Si sequare Mutinensium consilia,
raro cedet infeliciter, sunt enim peracutissimo consilio, et voluntate
plane bona. Providi sunt Florentini si unum quemgque seorsum acel-
pias, &i vero simul conjuncti sint, nonn admodum mihi illorum con-
silia. probabuntur; feliciter cedunt Senensium consilia, subita sunt
Perusinorum; salutaria Ferrariensium, fideli sunt consilio Veronenses;
semper ambigui sunt in consiliis aut dandis aut accipiendis Patavini.
Sunt pertinaces in eo quod coepermt consilio Bergomates, respuunt
omnium consilia Neapolitani, sunt consultissimi Bononienses. Jteuet
bingd hat §. Sanefi fiber 0. L. gehandelt, Pijtoa 1893, — furze
Eharafteriftif eingelner Gtidte bei Weffelsti, Arlotto 11, &.66; Cerreto
gilt al3 bejonderes Spipbubenneft nad) Leandro, Descrizione di tutta
Ttalia 1553 vgl. Wejjelsti, Atlotto 11, &. T2
LXXXVIL.
(Bu Geite 63, Anm. 4.)

Ortensio Landi Commentario delle piu notabili
et mostruose cose d’Italia et altri luoghi, di lingua Aramea in Italiana
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